
Zucchini gefüllt mit Käse und Hackfleisch 
dazu Tomatenpasta

 

Couscous-Gemüse Pfanne 
mit mediterranem Gemüseragout und Blattsalat

Bowl Frankreich: 
Salat nicoise, Couscous, Ratatouille, Schafskäse

M I T T A G S K A R T E

Eine Änderung der Speisen ist nicht möglich!
Der Erwerb einer Mittagskarte ist nicht gleichzeitig eine Platzreservierung.

Der Mittagsteller ist ausschließlich im Restaurant erhältlich 
(nicht aber auf der Terrasse).

24. BIS 28. AUGUST 2026
11:30 - 16 UHR

Diese Woche für Sie zur Auswahl

 Kombiticket: 1 Gericht inkl. Berg- und Talfahrt € 27,00
Gerichte “a la carte”: Einzelpreis € 17,50



Courgettes stuffed with cheese and minced meat,
served with tomato pasta

Couscous and vegetable stir-fry with a Mediterranean
vegetable ragout and a green salad

French bowl: 
Salade niçoise, couscous, ratatouille, sheep’s cheese

M I T T A G S K A R T E

It is not possible to change the meals.
The purchase of a lunch ticket is not automatically a seat reservation.

The lunch special is available only in the restaurant  
(but not on the terrace).

24. TO 28. AUGUST 2026
11.30 AM TO 4 PM

This week's selection

Combined ticket: 1 course including ups and downs €27.00
Dishes "a la carte": Individual price €17.50
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